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Megjelenik 
minden szombaton

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
BUDAPEST.V, SZIGET U. 25 

Telefon: 93-1-14

Gondolj 
egy 

számol
melynek számjegyei összesen 
18-at tesznek ki. Szorozd meg 
ezt egy tetszésszerinti szám­
mal. Az eredményből hagyjál 
el egy számjegyet. A megma­
radtokat úgy ossz t-vi: sz t ke­
verheted, ahogy akarod. 11a az 
összekevert megmaradt szá­
mokat megmondod nekem, én 
vi. z >n‘ azt közlöm v ■ + <1, hogy 
milyen számot húztál ki a szor­
zatból.

Hogy hogy csinálom? 
Figyelj ide elmondom. 
»’.•¡.Itiul a 350.172 - zámot

gondoltad. (Ennek összege: 
> 0 1 7 2 18.) Meg­

szoroztad tegyük fel 6-tal. Az 
eredmény: 2,101.032. Ebből el­
hagysz egy számjegyet. Pr<>

■ yen a 3-.1-Í. \ megmaradt 
számjegyt Két, ak..r <>.-.-zeke­
verve megnn-ndod. Mondjuk 
igy: 110.220. Én ennek t*  
általad közölt számoknak érté­
két gyorsan összeadom (1- 1 
+0+2-2-0 6). A 6 és 9 
(mindig 9 a támpont) között 
a különbség 3, tehát a 3-ast 
húztad ki.

Vagy például: 319.101 5
1,597.005. Elhagyva az egvil; 
5-öst, marad (akár tetszés sze­
rint összekeverve sorrendben 
is) (14-9+7+0+0+5=22) 22 
osztva 9-el megvan kétszer. A 
maradék 4. Amennyi a mara­
dékhoz szükséges, hogy 9 le­
gyen (ez esetben 5) az a kihú­
zott szám.

És még egy, utoljára. A 
gondolt szám 53.613, szorozva 
mondjuk 2-vel. Eredmény 
107.226. Elhagyjuk a 0-t, ma­
rad (1+7+2+2+6=18), 18- 
han a 9 megvan kétszer, ma­
radék nélkül, tehát a kihúzott 
Mám 0.

No most csináld utánam!

.^z IZÉ ujrenászerü 
keresztrejtvény­
versenye

A magyar rejtvény fejtő publikum a -napi- és heti­
lapok által rendezett keresztrejtvény-versenyeken min­
denkor szívesen vett részt. A szerencse hol ennek, hol 
annak kedvezett, ám de tapasztalhattuk, hogy százszá­
zalékos biztossággal mindeddig nem sikerült megoldani 
azt, hogy a fejtő munkájával arányosa > részesedjék a 
kitűzött dijakban, illetőleg azok elnyeri" lé ének esélyei­
ben.

Mi is sokat törtük a fejünket ezen a nehéz problé­
mán, míg végre

egy minden tekintetben igjzsá- 
gos és a rejtvény fejte fcöxöiisé- 
get tökéletesen kielégítő rend­
szert találtunk ki.
+1 rejtvényversenyek történeté­
ken ez a páratlanul álló újítás 
az IZÉ szerkesztőinek törvénye­
sen védett ötlete.

Az IZÉ szeptember 8-án megjelenő 29-ik számában 
i>.altjuk meg ezt a nagyszabású keresztrejtvényver- 
serrjt. melynek pályázói között

200 nagyszerű 
árjai

sorsolunk ki királyi közjegyző közbenjöltével és pedig 
e föltétlenül igazságos uj rendszer alapján, mellyel 
meggyőződésünk szerint mindenki igen meg lesz elé­
gedve.

.4 pályázat feltételeit a verseny megindulásával egy- 
id< jiilt g közöljük.

^zIZÉ 
szzerkeszzíösége
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Tapsi és a repülőgép

rejívénysorozaiai 
kedden, csütörtökön és szombaton 
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keletporosz- 
országi Wollstein 
község egyszerű 
körorvosa, kevés 
szabad idejét bak- 
teriológiai kutatá­

soknak szenteli. A lép fene ba- 
cillusának felfedezése után. 
Berlinbe hívják, ahol fáradha­
tatlan kitartással kutat to­
vább és egymásután mutatja 
ki az emberiség legnagyobb el­
lenségeinek, az eladdig leküzd­
hetetlen fertőző kóroknak oko­
zóit. Járt Egyiptomban, 
diában, Délafrikában stb. 
kommabacillus felfedezését 

százezer márka 
jutalmazta, 1905- 
Nobel-dij kitün-

német állam 
tiszteletdijjal 
ben pedig a 
tetettje lett.

Ki ez ?

elégtelensége
részlo- 
homa- 

első 
in­

kép,

Firenze nagy 
szülöttje, akinek 
élete története a 
reánk maradt ada­
tok 
folytán sok 

tében még ma i~ elég 
lyos. Boccaccio irta meg 
életrajzát, amely azonban 
kább regényes eszményi 
mint hiteles történet. Tudjuk 
róla, hogy kilenc esztendős 
volt csak, amikor élete nagy 
szimbolikus ideálját, a gyer­
mek Beatricet megismerte. 
Tanulmányait <?iil; városéban 
kezdte, Bolognában, Hadová­
ban folytatta. Hajlamai a böl­
csészet tudománya felé von­
zották, sőt Párisban teoléjgiát 
1- tanult. Néhány évvel Beat­
rice elvesztése után megnősült 
és öt vagy hat gyermeke volt. 
13öl-ben száműzték Firenzé­
ből és szeretett szülővárosát 
soha többé viszont nőm láthat­
ta. liavennában halt meg 1321- 
ben. Kí ez ?

Kályhafütö gye­
rekből lett bibor- 
nok, amellett a 
legnagyobb ma­
gyar államférfiak 
egyike, akiről I.

Ferdinánd egyszer igy nyilat­
kozott: „Senkit sem irigy lek 
Zápolyától csak azt az egy ba­
rátot, aki egymaga többet ér 
tízezer vasas katonánál!”

Ki ez ?

Igazi Selfmade­
man. Mint 19 éves 
ifjú társtulajdono­
sa egy kis ügynöki 
és bizományi vál- 
lalkozá nak és 2<J 

éves koréiban alapította azt az 
üzletét, amely egykori szerny 
kereteiből a világ leghatalma 
sabb trösztjévé nőtte ki ma­
gát. A tudornál ok, művésze­
tek hallatlanul bőkezű me-’ - 
nása. Lelkes sportsmann. sz n 
vedélyes golfjátékos, ami t n 
is csoda, hiszen — isten tart­
sa erőben, egé z<égben — egy­
előre alig 94-ik esztendejét ta­
possa.

A tizenkilence- 
lik század legne­
vezetesebb talál­
mánya fűződik ne- 

li éhez. Küzdelmes 
ifjúság után fok- 

ról-fokra emelkedve, 181 !-ben 
ejtette bámulatba a világot 
első gépével, amelynek a „My- 
lord" nevet adta. Sokáig gör­
be szemmel nézték munkáját 
és első nagyhorderejű tervét 
képviselőhöz k‘‘t hónapig tar­
tó szenvedélyes vita után, mint 
ostoba és kivihetetlen agyré­
met, visszavetette. Ez a rövid­
látás sem csüggesztette el és 
1825 szeptemberére készült el 
korszakalkotó nagy müvével, 
amellyel az emberiség haladá­
sának ui fejezete kezdődik. 
1848-ban halt meg ez a minden 
idők egyik legnagyobb einv'je, 
akire az egész világ hálatelt 
szívvel gondolhat.

Ki ez ?
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1, Petőfi-vers első sora
10. Magyar iró. Keresztneve:

Andor
11. Zsírosság a nyak fölött
12. Barnabőrü
15. Vonatkozó névmás, „aki" 

párja
16. Kicsinyit«) képző, ..ka"

párja
1«. Amit eladnak
20. Énekhang
21. ..Onnan való”
23. Újság
25. Francia iró
26. Ismert Vörösmarty-verssor
28. Híres erdélyi reformátor. 

Mellette keresztneve első 
betűje (János)

30. Kutyabőre van
31. Leghíresebb az izlandi
32. Megvéd
33. Hekusban van
34. Híres bíboros
36. Surányi monogramja
37. Pata — finomabban
39. Ligeti vándorárus
40. Az utolsó betű
41. A tea őshazája
44. Faj
45. Egymásutáni betűk
46. Zeneszerző, a Nemzeti 

Zenede énektanára. Ke­
resztnevének (Károly) 
kezdőbetűjével. Gondol­
junk csak egv kozmetikai 
cikkre!

48. Gipő lesz belőle
49. Duplán: kokain
51. A viharzó tenger
52. öreg
54. Paripa, mén
55. Erdélyi folyó
57. Bátorság
58. . .. -másikán
61. Ária — németül
62. Orsovai Labdarugók Köre
63. Moss! — latinul. (Gondol­

junk a lavórra!)
64. Télen esik
65. Szobrászra üvész
68. Tantal vegyjele
69. Lárma
70. Búé
72. Francia nagyváros
74. Slágerszerző

Függőleges :
1. Hir
2. Az a divat, amelynek a 

walesi herceg az atyaur- 
istene

3. Balaton
4. Pl. főzelék
5. Compagnon — rövidítése
6. Sporteszköz
7. Jegenye
8. Lövik Károly monogramja
9. Vájjon ér?

10. Népdal
13. Előidéz
14. Leszakít
16. Híres volt a múlt század­

ban kecskerimeiről Kere­
kes Sámuel. Rákosi Viktor 
mondta aztán ezt a rig­
must neki, melytől jó időre 
elment a kedve a rimelge- 
téstől

17. Az a bizonyos felső
19. Színárnyalat
21. Sportegylet
22. Injekció rövidítve
23. Egy évben 12 van
24. örököl
26. Dátumrag
27. Gyakori magyar vezeték­

név
29. Akkor veszik fel, ha a vál­

tót nem fizetik ki
35. Orr — franciául (főnét.)

38. Lopva vadászik
41. Fájdalmas felkiáltás — 

mondjuk
42. Sebet ejt
43. Szicíliai város
45. Nem is alá
47. Orosz lovaskatona — ék 

elmaradt
50. Könyvbenéz
52. „Aggatni szeretné”
53. Vajda János szerelmes«
56. Arab hadvezér, átkelt a 

róla elnevezett szoroson 
és leverte a nyugati go­
tokat. (Gibraltár-szoros)

58. Német összetételekben: 
sietős

59. Kipszilon
60. Nevekben gyakran előfor 

dúló szócs ika
64. Füle van
66. Tüzet szüntet
67. Az egyik Chaplin
69. Görög női név
71. Betű fonetikusan
72. Lefelé
73. Orosz folyó
74. Q

(somogyi)



IMNC, ÚNf, ES2TEREÁNC
Fokról-fokra

A volán
A híres autóversenyző 

beszélte el ezt a történetet.
— Egy alkalommal na­

gyon sürgősen kellett 
Moutreux-ből Zürichbe 
mennem. Nyolcvan-kilenc­
venes tempóval mentem a 
jó országúton, amikor de- 
fektet kaptam. Gyorsan 
leugrottam a kocsiról, elő­
kerestem a szerszámaimat 
és dolgozni kezdtem. Nehe­
zen ment a munka, az idő 
telt és mikor végre elké­
szültem, olyan türelmetlen 
voltam, hogy sietségemben 
két fontos szerszámot fe­
lejtettem a földön. Csak 
egy nagy harapófogót és 
egy srófhuzót vittem el.

Ezt azonban akkor vet­
tem csak észre, mikor pár 
kilométerrel később újabb 
defektet kaptam. Ez azon­
ban már nagyon szokatlan 
és súlyos del’ekt volt. A vo­
lán ment tönkre. A kerék 
teljesen ketté vált a kezem­
ben és én hiába akartam 
összedrótozni, nem ment.

Éjszaka volt. Senki nem 
járt arra, akitől segítséget 
vártam volna. A volán vas- 
rudja csupaszon merede- 
zett előttem és már kétség­
beesve arra gondoltam, 
hogy nem folytathatom 
utamat.

Egyszerre mentőötletem 
támadt. Az ötlet bevált és 
én, ha nem is az előbbi 
gyorsasággal, de eltudtam 
vezetni az autót.

•

Hogyan?

CSE TAR

BE Pl

Az üres kockákba úgy Írjunk egy-egy szótagot, hogy annak 
úgy az előtte, mint az utána levő szótaggal együtt értelme legyen. 
(A szótagok láncként kapcsolódnak egymásba és alkotnak foly­
tatólagosan értelmes szavakat.)

£erél a s&erkessrtöhöst
— Jotischsky Aliét' —

lejen tisztőtt Izé ur!
Azon Tisztelefcs kérvényei 

fordulok elibe, hogy fessen en­
gem. fölvilágosítani. Arrú van 
szó, hogy a naccságáni hetf r 
étküdöt a pihetera, de mivel 
spontán nem rőt nálla apró- 
péz nagyot peig vem biz rám, 
aszonta vásároljak magam - 
Imi máj megagya. Ászt is 
monta (most jó figyejjen) fe- 
libüi vegyek zsírt, ötödiké húst, 
nyolcadába. barakeot ászt pe­
diglen különös mód , kötöte 

ferysaeregy

Az üresen hagyott kockákba helyezzünk 1—1 számjegyet oly 
módón, hogy a számtani feladatok elvégzése után az első vízszin­
tes sor végösszege az első függőleges sor végösszegével, a máso­
dik vízszintes sor végösszege a második függőleges sor végössze­
gével (és igv tovább a harmadik és negyedik sor is) egyezzen, 
mert a végeredménynek úgy vízszintesen, mint függőlegesen 
egyezni kell. Minden kockába csak egy szám kerülhet. (A 6 
mint magában álló vagy kezdő számjegy nem fordulhat elő.)

Lelkem re. klumprira lefföjjeb 
tizedre szét köcsem. És ami ma­
rad pénz, aból vegyek a. pihae 
sarkon állói kalóztól tanfaluszt 
vagy ti tanuszt vagy mi az ör­
dögöt, olan pénz az is. Vettem 
is, . ég " t, most meg nem t.ugy- 
gyuk kiyekulállni, hogy menyi­
vel is tartózkodik a Naccsága 
\ei;e,.i. Lessen mán kisegíteni, 
máj megszógálom.

Szépreményii Tisztellóje
Déída Mán
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Jóval a háború előtt, még 
Abdul Hamid uralkodása alatt 
történt, hogy Lechat francia 
politikus előadást tartott meg­
hívott igazhitű előkelőségek 
előtt. Török miniszterek, tábor­
nokok vették körül és áhitatos 
hallgatóság figyelte az illuszt­
ris vendég szavait. Az előadó 
aki csak egy félóráig óhajtott 
beszélni, maga elé tette arany­
óráját Előadása befejeztével 
megdöbbenve vette észre, hogy 
aranyórája — hogy, hogynem
— szőrén-szálán eltűnt.

Elmesélte az esetet a minisz­
terelnöknek.

— Csak tréfa lehet az egész
— mondotta — hiszen körü­
löttem csak tábornokok és mi­
niszterek voltak.

A miniszterelnök elnevette 
magát.

— Bizonyára az a huncut 
Urchan bey volt. A kultuszmi­
niszter. Ez a rossz szokása. De 
ne törődjön vele, mindjárt 
visszahozom.

Néhány perc múlva a minisz­
terelnök tényleg átnyújtotta 
neki az aranyórát.

— Jól sejtettem. Urduin bey 
volt. Az vitte el.

S mit szólt, amikor visz- 
azavette tőle?

— Oh — mosolygott a mi­
niszterelnök — észre sem 
vette.

Csak 
röviden

EffV állatkereskedő sürgönyt me­
neszt a feleségének:

Holnap 
stop 
gyors 
foel állatokat.

érkezem 
déleloetti 
nem vesz
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Vízszintes :
1. Arany-idézet

11. Hirt küld
12. Összes — más nyelven
13. Tanya — Amerikában
14. Tagadószó.
15. Német kikötőváros 6. Elécipel
17. A keserű iz mintaképe 7. Kóbor Tamás hősnői •
18. Egymást követő hetük 8. Y. F.
19. Félévi 9. Murray keresztneve
21. Az arzén vegvjele 10. \ sörgyártás gabonája
22. Talál 15. Nem jobb
23. Szigligeti keresztneve 16. Légy üdvöz!
25. Jól kártyázott 19. Útvonal a Ligetben
27. Kis erdélyi folyó 20. Azonnal add ide!
29. Vizisportot üz 22. Zilahy Lajos szinmüt*
31. Angol szabad paraszt 24. Jóllakott
32. Jónevü hárfamüvészünk 26. Japán valutája
33. Nem éppen „szórakozni”
34. Az
36. Lánykanév
37.
39.
40.
42.
45.
46.
48.
49.
50.
52.
53.

Örmény romváros 
Hangnem
Ybl monogramja 
Francé keresztneve 
Telekkönyv rövidítése 
... Paolo
Éghajlat
Berlini nevezetesség 
Grey keresztneve
1 — angolul
... -pólya

Függőleges:
1. Magyar ismert sláger
2. Vállalkozás
3. A nő a gyöngébb
4. Ismeretlen
5. Fotószalon

27. I'ilmszinésznő keresztelve
28.
30.
35.
38.
39.
41.
43.
44.
45.
47.
49.
51.
53.

Menyasszony 
Germán isten 
Délelőtti szinielőadás 
Tinta — angolai 
Trentinoi városka 
Meller Rózsi irói neve 
Szalma 
Elitjei 
Taszitá
Lásd 52. vízszintest 
. . . az éji bogár 
&
E nap

1. 8
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Gyom, giz-gaz 
Kegyes igék 
Tréfás megszólí­
tás

Ezt a meglehető­
sen reakciószeríi 
kijelentést, mint 
Racine mondását 
jegyzi fel a kró­
nika

15. Táborozásnál 
nem nélkülözhe­
tő (még tárgy­
rag is van a vé­
gén)

16. Hasznos tanács
17. Olasz város 

Nagyközség Bi­
har megyében 
Főpapi cim 
Vág — szinoni­
mája

Kontinens — két 
utolsóelőtti be­
tűjének híján

Gyümölcsöt kon­
zervál
Gazdasági szer­
szám

Filmkomikus ne­
vének — pont a 
fele

Víz — franciául 
Borzasztó nagy­
pénz
Azonos mással­
hangzók
Római 555
A 17. vízszintes 
második fele

19.

¡2.

10

Vízszintes :
34. Hegyes tarto­

mány a régi Hel- 
lasban. A római­
ak hódították 
meg Kr. e. 1S0- 
ban
Az orosz-japán 
háborúban a ja­
pánok fővezére 
Paris egyik gyö­
nyörű köztere 
Német sziget a 
Keleti-tenger­
ben
Ilyen a mécs 
Latin prepozíció 
Névelő — tárgy­
raggal 
Amivel a nő ta­
lán legbiztosab­
ban hódit 
A Mátra-Bükk- 
Karancs vidéké­
nek magyarsága 
Lapos vidék

38.

41.

43.

44.
46.
47.

48.

50.

52
53. Belső
55. Amiben az erő 

duzzad
57. Kecske cselekszi 
•>9. Kiáltás
60. Az állat kosztja
62. Ezzel pedig a 

poéta táplálko­
zik
A szájból nyílik 
Osztrák generá­
lis, akinek 

„nagy” nevét egy 
pesti „kis” utca 

is hír-

63.
64.

még ma 
deti

ra
K^i

2 3 4 5 j

15

15

16

22 23

27 26

9 <o 11 ti 3
1

25 2&

■ 3o

Török név
Kályhát is ».bélel­
nek” vele (fon.) 
Egyik szomszé­
dunk aprópénze

69. Francia határo­
zatlan névmás

70. Jelző, hordárra, 
kofára vonatkoz­
tatva

Asz IZÉ összi jjrograiimjából
200 díjas njrendszeril kere
rovat, Prof. Schönfeld vezetet
az idő fjogy eljár___” 11
Hékeffy László, Ernőd Tárnát, Kaim Jenő, ifj. Lovászi/ Márton,
Vadnay László, stb. rejtvénytörténetei. I

ztrejívényverseny. Bűvész- 
mellett. „Húsz esztendő . . . 
álságos ktprejtvénymókák, stb. stb.

' " ............. , Török Ilezsö,

Así IZE Európa legkitűnőbb rajiényujságja !

Közmondás 
öreg — szerbül 
Zsófia — becézve 
Szép Ernő szín­
müve
Igerag 
Latin prepozició
A német agyag­
ipar büszkesége 
Völgy Dél-Tirol- 
ban

Igerag 
Éhgyomor 
Alak

12. Megmárt
J. Égitáj 

A mozdony ezt is 
tudja

20. Végtag
23. Francia festő (a 

híres Récamier- 
portré festője) 
Ipari nyersanyag

28. Határozó
31. Tanít — latinul
33. „Levél” is van 

ilyen
34. Hónap rövidítése
35. Nap — más nyel­

ven
36. Híres külföldi 

villamosmii

Függőleges:
37. Német árucikkek 

jelzése
38. Város Turk 

tán és Szibéria 
határán

39. Közelről érdekd 
mindenkit

40. Ásvány — név­
elővel

42. Kirke szigete
45. Lekvár
46. Kissé molettebb 

a kelleténél
A Dunajec 
mellékfolyója 
Tarnownál 
Afrikai néger or­
szág Felső Gui­
neában 
Idegen pénz 
Építészeti stílus

48.

49.

51.
53.
54. Női név
56. Kétlábú állat
58. Egy hangszer Ili­

met neve
59. Időhatározé
61. Hangjegy
63. Svájci csokoládé­

gyár
65. Kérdő-sürgetí 

szócska
67. Azonos betűk



Ax „IZÉ" 25. számának 
rejívénymegfcjíései :

Kereszt rejtvények:
Címlap: Nem forog a do- 

»oz-smai szélmalom — Busul a 
lengyel hona állapotján.

2. oldal: Lakatos László — 
Kézit csókolom.

Ketten fejtjük: Kegyelem, 
■zép asszony... — A har­
mincéves asszony — Jó sze­
rencse semmi más — Nincs 
többé kopasz fej.

8. oldal: Háztartási alkal­
mazott — Hálaadó istentiszte­
let.

Vasárnap délután: Európát 
immár a szabadság boldogítja
— Forgó viszontagság járma 
alatt nyögünk — Csendesen 
kérődzik, igen jámbor fajta — 
Farkast emlegetnek, kert alatt 
kullog.

15. oldal: A nép szava Isten 
szava — A szerkesztő felesé­
ge — Krisztus vagy Barabás
— A lélek él: találkozunk! — 
Ismétlés a tudás anyja — Az 
assisibeli zsoldos.

Mi van benne?: Szabadság 
a hó alatt — Mert a méh nem 
darázs.

Kép- és betürejtvények: 
Csirkefogó — Kötélrevaló — 
Hétszámra munka nélkül — 
Hátrányos — Egyenáram — 
Náthaláz — Tantaluszi kinok
— Latin tanár — Számonké­
rés — Kirobban — Elszámit 
(Előremutat) — Akaraterő — 
Irásjellemzés — Cserepár — 
Kapzsi doktor.

Magas iskola.
Egyszeregy:

111+15+90+36=252.
Nagy kockázat: Fekete lep­

lét félredobva — A város éb­
red halk morajjal — S miként 
ha rajtunk mosolyogna — Pi­
rosán ránk köszönt a hajnal.

Lánc, lánc, eszterlánc.
A stratéga: Egy gépfegy­

verrel nem lehet egyfolytában 
órákon keresztül tüzelni, mert 
a c=ő széjjelreped a hőtől.

Fokról-fokra: Lelle — Lepel
— Pelle — Ledob — Dobban
— Banda — Darab — Rabló 
Ló rum.

Szótagrejtvény: Paul Hör­
biger.

Pontrejtvény:

Jó bor: Egy fél, egy harmad 
és egy nyolcad összesen nem 
tesz ki egy egészet. Azért volt 
szükség a biró kölcsön akó- 
jára.

Ez csak játék?
Szokásmondások XI: Fühöz- 

fához kapkod.
Komjáthy Jenő: De itt hová 

homályba térnek mások, kez­
dődik költő a te ragyogásod.

Pont a fele igaz: Nem igaz 
a 2., 4., 7., 8. cs 10. sz. tétel.

Szellemi sport.
Öngyilkosság: Az ajtók ré-ci 

az aznap reggeli Pesti Hírlap­
pal voltak betömve, holott az 
..öngyilkosság” még az éjjel 
történt, ördög Zsófi hazudott. 
Tehát az öregasszony halálá­
hoz neki köze volt.

Kutyarandevu: az 5-ös villa­
mos hátsó kocsiján nem .-za­
bád kutyákat vinni. Az uj- 
rendszerü kocsikon, mint az 
5-ös is, ez meg van tiltva.

Vajh ki ö? Nelson — Savo­
narola — Columbus — Duse 
Eleonora — Leonardo da Vin­
ci — Bolyai Farkas.

NYERTESEK NÉVSÍ >R A :
Két-két Beketow-péiholyt: 

Szabó Dénes, Megyeri Lóránt, 
Bleyer Siegfried, Tomcsányi 
László, Gara Zsuzsi, Hientz 
Miklósné, özv. Rápolthy Ágos- 
tonné, Weisz Gyula, Darvas 
Géza, Komlós Lívia budapes­
tiek.

Egy ezüsttárgyat: Zsoldos 
Jenő, Miskolc.

100 drb Kikötés cigarettát: 
Holló Györgyné, Újpest.

Egy bronzfigurát: Lieber­
mann Gusztáv, Szeged.

A boldog béke rejtvényei

4b. Beiegápoló.
47. Rodostó.
48. Felebarát.

(Folytatjuk.)

Hat fényképfelvételt: dr 
Mártonffy Alajos, Pesterzsé­
bet.

Két-két üveg tokajit: Láng 
Istvánná, Győr, Vértes Bálint, 
Budapest.

Egy piperedobozt: Molnár 
Emília, Kecskemét.

Egy-egy diszkötésii könyvet: 
Róbert Artúr. Budapest, Kiéin 
Hedvig, Szombathely, Domokos 
Lórántné, Felsőgöd.
\ jutalmakat postán küldjük el.
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Még majd meg­
gondolja I

— Engedj el, Frédi... kü­
lönben fejbeváglak ezzel a ka­
lapáccsal ...

(Lustige Blatter)

po/ya^>encf<5f/
— Az Istenért, hogy keriils..

• te lerongyolt ruhádban ebb< 
•r előkelő lokálba?

— Inkább mondd meg, hogy 
kerülők ki innen?

(Punch)

Egy férj izgalmai
Férj: Az Istenért drágám, 

mi történt veled?... Miért 
ran az a tapasz a fiileden?

— Tapasz? I)e kérlek Al­
fréd, ez a legújabb kalapom!

(La Vie Parisienne)

Szép emlékek

— Látja, ott azon a kémé­
nyen jegyeztem el a feleségem.

— Pont a kéményen?
— Akkor tél volt és ez volt 

az egyetlen hely, ahová le le­
hetett ülni!

(Lustige Blätter')

Örök no
— Kislányom, te folyton 

csak kérdezel, és kérdezel. 
Nem tudod, hogy egy kis­
lány egyszer csak belehalt 
a kíváncsiságba?

— Apu . . . mit akart 
megtudni az a kislány?

(Life)

— Azt hiszem, ez Tschai­
kowsky ...

— Az semmi, tegnap Algirt 
fogtuk!

(Das Interessante B.)

A XX. század csodája
— Ez milyen csodála­

tos ruha, ilyen csodát 
még nem is láttam! 
Kérlek ausztráliai gyap­
júból készült, angol ke­
reskedők adták el egy 
délnémet gyárnak, szá­
szok szőtték és a mi vá­
rosunkban készítettek 
belőle ruhát.

— Na és mi van ezen 
csodálatos?

— Hát, hogy ennyi 
ember hogy tud belőle 
megélni, amikor én még 
egy krajcárt sem fizet­
tem érte! (Tit-Bits)

— Na igen, egész csinos •• 
a kilátás tanácsos ur! Termé­
szetesen más a helyzet a ma­
gamfajta . mbernél, aki Sváj­
cot, a norvég államokat, Spa­
nyolországot ismeri és még 
hozzá most egyenesen Indiából 
j öttem ide . ..

(Kölnische Illuetr./

Anyai észjárás
— Te az én Müller barátom 

egy érthetetlen ember, amit 
meglát, azonnal megszerzi ma­
gának ...

— Nem mutathatnánk b« 
neki a legidősebb lányunkat?

(Frankfurter IH. >■

Főzőcskét fál- 
szanak

mit— Jaj, gyerekek, 
náltatok?

— Tükörtojást!
(Koralle)



túloldali Rer&sszírejíívény szövege
Vízszintes:

t. Tud — klasszikus nyelven 
t. Exotikus fejedelem
8. Állami kezelésben van

18. Egyesült Államok
¡4. Pctöfi-vcrs első két 

sora
14. Magyarul: tenger
18. Molnár Albert szülőhelye
19. Parancs aratásra

BRIDZS-ROVAT
.¡Kezdőknek)

¡ +
O ❖ O +

!r- 
O ❖ Oj +

1 ! + * +
í

•'V vív

i + + ____

Treff az adu. Dél indul és egy ütést sem ad ki.

Heti 
f ut£klni£kl£.:

1 ezüsttárgy
2—2 mozijegy
2—2 üveg tokaji

1 diszhamutartó
1 piperedoboz
4 diszkötésü könyv

100 nikotex cigaretta
1 bronzfigura

21. Mienk — németül
23. Idegen névelő genitivusa
25. Fehérnemű
26. Tér — más nyelven
27. Torok
30. Jegyzékek — más nyelven
31. Svájci kanton
32. Gabi
33. Liget
36. Rag, -ra párja
37. Híres orvosunk

SAKK
18. sz. feladvány

38. Kitüntetés
39. Köszörül
41. Nem tud határozott vá­

laszt adni
42. Bízik, hisz
43. Szinültig van
44. Vétesz
45. Elmondható ez a klórról, 

jódról, brómról, fluorról
46. Névelős tüzelőanyag
50. Égitáj
51. Rovat kérdőíveken
52. A bécsi Nagykörút
54. Táskaféle
57. Egyforma betűk
58. Pontosan az ellenkeaője 

a „görbités”-nek
60. Sima, néni érdes
62. Lábunk helye pl. * füvön
63. Zár
64. A társadalom ellensége
67. Érc — latinul
68. Magyar költő
69. Tánclejtés
70. Lélekzik
72. Francia főváros
73. Magyar szénbánya
74. Névutó (A kérdésbe« a 

felelet is benn van)
75. A Riska
78. J’accuse!...
80. Női név
81. Szem — angolul
83. A gazda veti a földbe
84. Uj seprő jól
87. Ez az, ami kerek szobában 

nincs... (7!)
88. Valamennyi
91. A gyorsírás feltalálója
93. Hajórész
94. Megijedt, félénk
95. Ilona beceneve
96. . .. szombat

Fiiqgöleges:
1. Sámuel
2. Tréfás gyermekunoM- 

dás
3. Akárcsak: inyes
I. Annyit jelent: hajt, irányit
5. Re kel! kötözni
6. Capone másik neve
7. Vezetőszerep
8. Francia tagadásokban »Ke­

replő szó
9. Oszkárka

19. Szenvedély — régiesen
11. Egyik napról a másikra M
12. Kevésbé finoman: pofa
13. Képviselő
14. Olasz Írónő, keresztnevén^

(Matild) kezdőbetűjével a 
végén

15. Mutatószó, „emezt” párja
20. . . . Francisco
22. Ragályos
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79.
81.

35.

53.
54.

Fele a tied, fele az enyém 
Elit
'liz — angolul
Porond
A házasság ..őrangyala"

oo

21.
28.
29.

48. Házimunka
49.

31.
33.
34.

Gyermekkori emlékek

3. Skatulya 
Pocsolya 
Ártalmas
A nap teszi a strandoló 
bőrével
Az egyik divat 
Betesz, belehelyez 
Elrak, rokonértelmü az 
előbbi szóval 
Személyi adatok 

37. Nem jó!
39.
40. 
43.
46.
47.

Ifj. Mitrovics Gyula, filo­
zófiai iró irói álneve
Kapocs
A tanyára is ráillik ez a 
szó

55. Diadal
56. Bizonytalan
56/a.Természetes
59. Országos — más szóval. 

Persze csak egyes orszá­
gokban

60. Zenél
61. Jelző
•5. Halász-szerszám

66. Mars:
71. Harminc perc
73. Kártyalap
75. Lehel atyja
76. Kivéd
77. A nikotin felfedezője 

(főnét.)
Méter — németül 
Elfogyasztja

82. Szerelmes
85. Piroska
86. Az örök város
88. Csehszlovákia
89. Magyarul:
90. Járom
92. Igekötő

1



a skariátyöros

(8.) .4 részletes pályázati feltételeket 20. és 21. számainkban közöltük.

A következő másodpercben 
már cselekvéshez is láttam. Az. 
amit műveltem, mindenki más 
számára talán érthetetlen lett 
volna, én azonban nagyon jól 
tudtam, hogy mit csinálok és 
helyes ösztönnel megsejtve, 
hogy ez az éjszakai vállalkozás 
nem lesz egészen veszélytelen 
számomra, megtettem a szük­
séges elővigyázat', intézkedése­
ket.

Stewenson és Hill valószínű­
leg elképedve mosolyogtak vol­
na, ha ezeket az előkészülete­
ket látják. Legelsősorban 
ugyanis egy vékony, de annál 
keményebb fedelű könyvet vá­
lasztottam ki a fal mentén álló 
könyvespolcról, aztán átsiettem 
a fürdőszobába, ahol is talál­
tam egy elég hosszú törülközőt 
és annak segítségével a könyvet 
a mellkasom alá erősítettem.

így bepólyálva magamat, elő­
vettem a revolveremet, még 
egyszer meggyőződtem róla, 
hogy a biztositózár nyitva van 
rajta, aztán a dolgozószoba 
egyik oldal szekrényét kissé fél­
rehúzva mögötte helyezkedtem 
el, csöndesen meglapulva a fal 
mellett, mint egy sötét, észre­
vehetetlen árnyék.

Most azután a várakozás kí­
nos. idegtépő órái következtek.

A köröskörül rámboruló csen­
dességben tisztán hallottam a 
bútorok recsegését, a város fe­
lől időnként megkonduló haran­
gok rekedt korpását, amelyek 
szinte kivárhatatlan lassúság­
gal jelezték az ólomlábakon 
mászó időt.

Már elmúlt éjfél is, odakünn 
egyre teljesebb lett a sötétség, 
a hold is végleg elbújt, úgy 
hogy a szoba koromfekete mé­
lyében már a tárgyak körvona­
lai is összefolytak szemeim 
előtt.

És még mindig semmi jel 
nem mutatott arra, hogy vára­
kozásom eredményesnek fog bi­
zonyulni.

Valahol egy autó sivitott vé­
gig az utcán, csikorgó fékkel, 
rekedten süvöltve, aztán megint 
csend lett.

Egyszerre egészen halk, ka- 
pirgáló nesz ütötte meg a füle­
met amely már annyira bele- 
gyakorlódott a figyelésbe, hogy 
a legkisebb hangfoszlány sem 
suhanhatott el észrevétlenül 
mellettem.

Robinson t árja a gyilkost

Ez a nesz azonban különös 
módon nem a folyosó felől, ha­
nem kívülről, a kert irányából 
hallatszott.

Lázas gyorsasággal gondol­
koztam, hogy ennek a furcsa 
jelenségnek az okát megfejt­
sem. De nem tudtam ered­
ményre jutni. Pedig kétségte­
len volt most már, hogy a ka- 
pirgáló nesz egyre közeledett, 
mert a hang mindinkább erő­
sebbé vált és most már olyas­

féle jellege volt, minthogyha 
valaki egy kőfalhoz tapadva 
halkan, elővigyázatosan mász­
na fölfelé és lábával időnként 
súrolná az érdes vakolatot.

Bármennyire rendkívüli ké­
pességgel ruháztam is fel gon­
dolatban Fox gyilkosát, arra 
mégse hittem képesnek, hogy a 
villa sima falán kívülről fel 
tudjon kapaszkodni. Csak az­
után jutottak eszembe esetek, 
amelyeket a Scotland Yardon 
Collins barátom mesélt el ne­
kem berlini betörőkről, akik a 
legsimább házfalon is. a kiug­
rókba és párkánvzatokba ka­
paszkodva oly könnyedén sé­
tálnak fel-alá, mint a gyökök...

Akárhogy volt is, annyi bi­
zonyos, hogy a felfelé igyekvő 
éjszakai látogató már elérhette 
az. első emeletet, mert néhány 
percnyi feszült várakozás után 
észrevettem, hogy keskeny, de 
még a sötétségben is élesen ki­
vehető árnyék rajzolódik az ab­
laküveg sima síkjára.

Lélegzetemet visszafojtva la­
pultam a szekrény mögött a 
falhoz és vigyáztam, hogy 
egyetlen moccanással se adjak 
életjelt magamról.

A többi azután úgy folyt le. 
ahogy’ vártam.

A titokzatos éjszakai láto­
gató az ablak párkányába ka­
paszkodva n ’’rny pillanatig 
óvatosan bekén ' ]t, aztán vgv- 
látszik, egész biztonságban 
érezte magát, mert zsebébe 
nyúlt és valamilyen apró szer­
számot elov. ve feszegetni kezd­
te k’vülről az ablak fakereté’t.

Néhány p; rcc -1 később fára­
dozását eredmény koronázta. 
Az ablak felpattant és a rejté­
lyes idegen egyetlen könnved 
lendülettel bevetette magát a 
zobába.



Vili.
A f'lig nyitott al1 xk. mellett 

megállva egy másodperéig moz- 
ilulatlannl maradt és csak a 
fáradtságtól ziháló lélckzete 
árulta el egyáltalán a létezé­
sét.

A következő pillanatban 
azonban már felvillantotta az 
úgy látszik, készen tartott zseb­
lámpáját és előbb óvatosan kö- 
rülvilágitva a szobában <rvors 
szemlét tartott maga körül, 
hogy biztonságáról meggyőző­
dést szerezzen.

Ez volt a kiritikus pillanat.
Amennyire csak bírtam, hoz- 

zás;multam a falhoz és szeren­
csémre az előrehuzott szek­
rény oldalsó fala annyira el­
takart, hogv a zsebvillanyi am­
pa keresgélő fénycsóvája elsüt- 
lőtt fölöttem.

Most azután még a lélegze­
temet. is visszafojtottam, ne­
hogy a legcsekélyebb rebbenés- 
sel eláruljam magamat, mert 
a sötét alak most közelebb 
került hozzám és az íróasztal 
fölé hajolva, gyors kutató moz­
dulattal kotorászni kezdett a 
szanaszét heverő papírok kö­
zött.

Ez a keresgélés azonban 
mindössze csak néhány másod­

percig tartott. Nyilván rájött 
ennek a müveknek a céltalan­
ságára és ahelyett, hogy to­
vább vesztegette volna az időt, 
nekilátott, hogy az Íróasztal 
patentzáras fiókját felfeszitse.

Néhány percnyi erőlködés 
után ez sikerült is. Ez volt az 
a pillanat, amire vártam, mert 
most, hogy a kinyitott iróasz- 
talfiókban kutathasson, le kel­
lett tennie jobbkezéből a revol­
verét, amelyet eddig — mint 
a zseb-villanylámpa halvány 
fényénél láttam — egész idő 
alatt görcsösen szorongatott.

Mialatt egészen előrehajolva 
és a kis fénysugarat a nyitott 
fióknak irányítva turkált az 
Írások között, nesztelenül, óva­
tosan elhagytam rejtekhelye­
met és a háta mögé kerülve 
észrevétlenül közeledtem feléje.

Úgy látszott, hogy sikerül 
egészen megközelítenem, mert 
annvira el volt merülve a mun­
kájában, hogy közben minden 
egyébről megfeledkezett. Ami­
kor azonban már csak körül­
belül két-három lépésnyire vol­
tam tőle, hirtelen összerezzent, 
villámgyorsan hátra fordult és 
jobbjával ösztönszerüen az író­
asztalon heverő revolver után 
kapott.

Rossz fjelyre 
jutott rejtvény­
nyeremények

A’s- itt megszakítjuk „A skarlátvörös gáz” közlését. Ralph 
T. Robinson r: esterdetektiv szemben áll a rejtélyes gyilkosság 
elkövetőjével.

Ki a gyilkos?
Hogy ölíétc meg Fox mérnököí ?

Miképpen lehetséges, hogy a villa kerífé- 
nek ajtaja be vált zárva, amikor a gyilkossá- 
got felfedezték ?

Érv az ősszi sen húrom kérdésre (részmegoldás érvénytelen)
■ :l megjelelniük azoknak, akik a kitűzött jutalmakra pályáz­

ik ölj 1OO pengő
II. és III. dii 50-50 pengő

lorídu: minden egyes pályázó értékes jutalomban részesül 
zi a fenti három kérdést hibátlanul oldja meg, illetőleg ha vá- 
'sza c hír. közjegyzőnél korábban elhelyezett megfejtéssel (ter- 

> ? nem f.zóról-szóra, hanem tartalmilag) megegyeznek
Minden egyes pályázathoz mellékelni kell lapunk borítóolda­

lainak nagy folyószámait (20., 21., 22., 22., 2.',^ 25., 26. és 27. 
ízű mókát) Ezek nélkül a pályázat érvénytelen.

itekiildési öaíárjdö:
1033. augusztus 31. déli 12 óra

••■1 ■•■'zariát vörös gáz” rejtélyes történetét már a jövő héten 
'olytatjuk, mig a pályázat eredményét a regény befejezésével 
’gyidejüh g szeptember 9-iki számunkban tesszük közzé.

(Szürszabó József rajtat
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jí /jeyeciü
— A^i/isicn. drága szer­

kesztő ur! — mondta Liliké 
ar IZÉ-ből felpillantva. — Oly 
jókor jön, hogy ki sem mond­
hatom. Ugyani.< eppen e pilla­
natban fejtettem meg az utol­
só rejtvényt, is a villamoson, 
amivel Óbudáira akarok ki­
menni, liiiír nincs semmi szó­
rakozni valóm.

■— A(í?i baj Liliké, — vála­
szoltam boldogan — gyorsan 
«¡mondom magának a készülő 
szám egyik szellemi sportját. 
Ds jól figyeljen, mert én sem 
tudom még a megfejtését.

— Sok sok éven keresztül 
tanultam heged Ini. Az elemi­
ben kezdtem és körülbelül ne­
gyedikes gimnazista koromban 
hagytam abba. Hogy miért? 
Nem valami nagy tehetségnek 
bizonyultam. L>< azt meg kell 
hagyni, hogy a Schumann 
rTra.umerei"-t Pálamnál szeb­
ben kevesen tudják játszani. 
Ez a lágy dallamn kis darab 
sunyira belémidegzödött, hogy 
éjjel álmomból felverve is cl 
tudtam volna játszani. Szóval 
nagy 15 év óta nem volt vonó 
• kezemben, de tegnap este, 
műkor egy társaságban szóba 
bsrült az, hogy részt tudnék-e 
venni egy ott rögtönzött trió­
ban mint hegedűs és a „Tréiu- 
merti”-t kellene előadni, bi­
zony ellenállhatatlan vágyat 
éreztem ismét a hegedülés 
iránt. Felálltam és a játékos 
biztos érzetével tettem, a vonót 
a kitünően felhangolt hege­
dűre. Szégyen ide, szégyen oda, 

de rettenetes blamázsban volt 
részem. Annak ellenére, hogy 
úgy a zongorával, mint a csel­
lóval pontosan együtt voltam 
hangolva, a hegedű, amin én 
„játszottam”, az én játékom­
tól csaknem egy félhanggal 
lejjebb szólt. Hiába volt min­
den. Schumann, gyönyörű me­
lódiája, kedvenc darabom a 
világ minden kincséért sem 
szólt volna abban a hangnem­
ben, ahogy kellett volna.

Közben ideért a hatos kocsi. 
Liliké felszállt és nevetve 
mondta:

— Majd Óbudáról betelefo­
nálom magának a. megfejtést.

Vájjon miért szólt fél hang­
gal lejjebb a hegedű, a kifo­
gástalan játék ellenére?

Baróloin, 
<1 míigyii Jtö

Barátom szenvedélyes szerel­
mese a régmúlt idők apró cse­
csebecséinek, azonban az érté­
kesebb ritkaságokat is gondo­
san megőrzi gyűjteményében. 
Az évek folyamán összevásá­
rolt tárgyai már egy egész kis 
vagyont tesznek ki s ezeknek 
értékeit csupán az halvá­
nyítja el, hogy barátom nem 
elégszik meg a gyűjteményében 
foglalt ritkaságok dicséretével, 
hanem bizony sokszor túllő a 
célon és nőm egyszer adja ta- 
nujelét annak, hogy egy-egy 
műtárgy értékének feljavítása 
céljából az igazat nem mon­
dás eszközéhez fordul.

A minap is, mikor nála vol­
tam. persze szebbn ól-szebb dol­
gokat vett elő vitrinjéből s 
mindegyikről volt egy-egy sza­
va. Például egy gyönyörű kis 
tört mutatott, ami állítólag 
Napóleoné volt, majd Jókai 
kávésfindzsáját vette elő, az­
után egy Nagy Lajos korabeli 
ezüstveretü cigarettatárcáit 
mutatott, végül egy kis bőrer­
szényt, amelyet Húsz János 
sírjából ástak ki annak utódai.

Figyelemmel nézegettem a 
kis tárgyakat, azonban legna­
gyobb sajnálatomra kénytelen 
voltam megállapítani, hogy ba­
rátom a műgyűjtő kétszer ie 
hazudott. Mit? (ifj. Vájná P.)

Szeptember hó 
első szertiáján

r*

megváltozik
ni

mlllkit________

! Ii4ííüíuss«:Ihü^ii1I

ÍíIlii
Háromszoros 
tartalommal, a 
legolcsóbb áron 
jelenik meg a

lege rd e ke s ebb
I

legszebb és
! legmaibb

társadalmi és 
széni rodalmi 
heti! a p

Ára:

ÍZÉ
REJTVÉNY LJSÁO 

Szerkesztik:
BOKOR LAJOS és GÁL GYÖRGY 

Felelés szerkesrté és kiadó: 
KOVÁCS MÁTYÁS

Szerkesztés*«!  órák : keddee ta 
péntek«! d n. 2—3-ig

Kéziratokat nem •ríttak meg és nem 
adatik tlseza



Vízszintes:
1. Tej — németül
6. Mac Mahon francia 

tábornagy mondta a 
csata zajában a krimi 
háborúban (J’y suis, 
j’y reste)

10. Hümmentés
13. Villa neve
15. Szomorú játék
16. Részesrag, ,,-nak” 

párja
17. Folyócska a Dunántú­

lon
19. Megy
20. Frankfurt.. Oder
21. Kígyó
23. Az évek száma
25. Tréfás közmondás,
28. Keresztül- ...
29. A zsír alkotórésze
30. Német viszonyszó
32. Pénz — parasztosan
33. Magyarul: kenyér
34. Jókedvű
35. Disz
37. Egy-egy tény
39. Egy háziállat német 

neve
41. Kicsi nyitó képző
42. Végtag része
43. A hónap tizenötödik 

napja
45. Magyar Országos Tu­

dósi tó
47. Fém
48. Függöny
49. Nem szorosan
53. Görög összetételekben:

uj
54. Nagyot esik
55. Mutatészócska
56. Izabella
59. Lélek — régi magyar 

szóval
60. Sekszpir-király
61. Uj üzletben látható 

felírás
64. Antal becézőneve
65. Aranka becézve
67. Dátum

26. Fenn az égen ragyogFüggőleges:
1. Nemrégen
2. Idemegyek — falusi 

zamattal
3. Villa
4. A klór vegyjele
5. Idézet Arany János: 

„Domonkos napra” c. 
költeményéből

7. A múlt idő ragja
8. Három — más nyel­

ven
9. Képző, -ve párja

10. Nyújts!
11. Szükséges, de nincs
12. Svájci folyó
14. Pofoz
18. Lucifer neve Dante 

„Poklá”-ban
21. V ilágrész
22. Határállomás a Duna 

mellett
23. Görög demagóg
21. Bankmegrohanás

27. Vezető helyre, előre
31. Népdal
36. Pl. erőszak
37/a. Adót fizet
38. Régi népelem
40. Vörös festék
44. Se ez........
46. Autóversenyek szín­

helye
48. Japán aprópénz
49. Nincs kizárva
50. öreganyó
51. Rövidités — még Ti 

Monarchia idejéből
52. Meggyászol
56. Könyörgés az Istenhez
57. Biztatás
58. Próféta
60. Dagover keresztneve
62. Szintén, ugyancsak
63. Egyforma hetük
65. Tiltás

Siklós



A címlap keresztrejtvénye
Vlxsxlntes:

1. Csiky Gergely darabja
7. Viszontszolgálat

13. Ravasz dolog
14. Magyarul: lendület 

(fonetikusan)
15. Ami csak volt
17. A kukorica latin neve
18. Harisnyagyár
19. Zászlóról mondjuk
21. Kedvetlen
23. ügy beszél, hogy betűt 

sem érteni belőle
25. Az olasz skála egyik 

hangja
27. Dal — idegen szóval
28. Exotikus állat, de az 

ékezet nélkül
29. 499-es római számmal
30. Közmondás
33. Szerszám
34. A „vág” igével rokon­

értelmű
35. Nem sok fér belé, de 

lehet repetálni
36. Híres szinészfamilia
38. Exotikus madár — 

előtte névelő
42. Országgyűlési képvi­

selő
47. Budapest rendőrfőka­

pitánya volt
49. A Szajna egyik mel­

lékfolyója
50. Balassa Bálint legis­

mertebb költeményé­
nek egyik sora

53. Thököly Imréné mono­
gramja

54. A fordítottja: a latin 
„művészet”

55. Pestkörnyéki falu
56. Igen — idegen nyelven
57. Magyar drámaíró („A 

pénz”)
59. Fizikus, a róla elneve­

zett „kerék” a kiömlő 
víz reakciója által jön 
mozgásba

62. A szépnemhez tartozik
63. Csinált nyelv
64. Mássalhangzó (fon.)
65. Az alfabét négy egy­

másután következő 
betűje

66. Igen halkan szól — a 
személyes névmás is 
előtte van

67. Francia segédige
69. Állványzaton van ilyen 

gerenda
70. Francia női név

Függőleges:
1. Bizonyos fenyitésfélét

jelent
2. Európai nép ókori őse
3. Ezeregyszáz — római 

számmal
4. Szokásmondás
5. Magyarul: tenger
6. A hon fia onnan felül­

ről nézve
7. Ez is a koszthoz tar­

tozik
8. Földközi tengeri sziget
9. Jókívánság

10. Német elöljáró szócska
11. Ugyanaz, mint a 13. 

vízszintesen
12. Talán még a meghalás- 

hoz is kell

16. Teához való — bizo­
nyára azért is hívják 
igy

19. Francia női név
22. Bor — idegen szóval
24. Három különböző, ró­

mai számjegyként is 
használatos betű

26. Felszentel — szino­
nimja

29. Jóízű
31. Görög betű
32. Kettős mássalhangzó 

— még egyszer dup­
lázva

37. Valami gyönyörű
38. Bemondás — alsósban
39. Szórakozóhely
40. Égig emelik
41. Az angol miniszterel­

nök keresztneve
43. Egyik égitáj német 

neve
44. Félhanggal emelt hang
45. Capablanca kereszt­

neve — a fordítottja
46. Világsikert aratott 

könyv szerzője
48. A matyóviselet egy dí­

szes darabja
51. Érzékszerv
52. „Nro” — fordítva
57. Apró emberke
58. A legjobb lap a kár­

tyában
60. Egyik délutáni lap cí­

mében fordul elő
61. Kárt csinál
66. ö van a családfa leg­

tetején
68. Német személyes név­

más — t> —
Hellas irodalmi és nyomdai rt. Budapest, V., Sziget u. 25. Telefon: *31 —14. (Felelőt: Kovács Mátyás Igazgató)




